1610.

Na osnovu ¢lana 218 stav 3 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni
list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18 i1 82/20), Vlada Crne Gore je 27. novembra 2020. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti vecine ¢lanova Vlade, donijela

ODLUKU

O DONOSENjU DETALjNOG URBANISTICKOG PLANA ,,VELIKI PIJESAK”,
OPSTINA BAR

Clan 1

Donosi se Detaljni urbanisticki plan "Veliki pijesak", opstina Bar (u daljem tekstu: DUP).
DUP je sastavni dio ove odluke.

Clan 2

DUP zahvata dijelove KO Dobre Vode i KO Pecurice i1 ograniCen je sa sjevera potokom
Spijenik, s istoka magistralnim putem M2.4 Bar-Ulcinj, sa zapada i juga granicom morskog
dobra, zaklju¢no sa potesom Dubrava.

Obuhvat DUP-a iznosi 50,79 ha.

Granica zahvata DUP-a je precizno definisana preko koordinata sljedecih tacaka:

O 01N DN~ Wi =

6595155.81
6595170.97
6595210.61
6595223.40
6595236.34
6595258.20
6595274.19
6595279.78
6595285.27
6595291.15
6595297.25
6595329.28
6595377.93
6595386.57
6595433.99
6595471.82
6595480.93
6595490.37
6595497.22
6595504.52
6595527.96
6595555.04
6595590.57
6595626.30
6595635.66
6595677.51
6595694.11
6595692.91
6595689.97
6595687.05

4655751.42
4655676.90
4655612.00
4655597.32
4655582.78
4655553.17
4655520.02
4655505.08
4655490.43
4655474.41
4655458.47
4655404.36
4655364.53
4655359.69
4655324.52
4655279.19
4655264.53
4655250.07
4655240.06
4655230.35
4655205.41
4655184.46
4655160.87
4655137.60
4655131.44
4655087.13
4655028.49
4655004.32
4654989.93
4654980.19



31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

6595669.70
6595644.85
6595611.41
6595577.79
6595552.98
6595532.42
6595521.32
6595510.06
6595502.19
6595493.80
6595471.15
6595445.61
6595422.69
6595399.04
6595346.32
6595385.96
6595378.07
6595367.51
6595356.95
6595352.49
6595344.71
6595360.66
6595376.61
6595375.31
6595348.56
6595339.45
6595319.57
6595290.35
6595251.79
6595250.26
6595236.01
6595224.25
6595217.35
6595213.69
6595205.58
6595196.04
6595176.33
6595166.54
6595156.75
6595139.58
6595123.46
6595115.84
6595109.01
6595090.38
6595082.64
6595075.41
6595061.73
6595051.73
6595042.20
6595022.93

4654947.85
4654920.84
4654894.22
4654867.83
4654844.46
4654817.26
4654799.40
4654781.64
4654769.78
4654758.28
4654732.07
4654708.67
4654691.66
4654675.69
4654583.96
4654485.87
4654476.07
4654459.21
4654442.36
4654434.64
4654419.17
4654415.16
4654411.15
4654407.82
4654413.67
4654391.55
4654396.17
4654402.77
4654421.22
4654418.04
4654425.26
4654433.22
4654437.88
4654440.36
4654445.93
4654452.47
4654467.56
4654474.95
4654482.33
4654495.59
4654507.29
4654513.13
4654518.39
4654530.20
4654535.04
4654539.56
4654547.46
4654553.28
4654558.77
4654569.69



81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130

6595014.66
6595008.78
6594997.55
6594969.53
6594948.68
6594939.79
6594936.45
6594930.81
6594921.37
6594918.99
6594916.16
6594908.67
6594901.18
6594892.32
6594864.71
6594854.58
6594900.63
6594970.47
6595002.65
6595011.53
6595060.06
6595071.65
6595052.08
6595032.12
6595034.09
6595011.39
6594988.68
6594985.81
6594984.85
6594985.54
6594993.90
6594992.96
6595000.56
6595009.38
6595022.96
6595027.58
6595035.55
6595041.14
6595055.12
6595065.86
6595062.62
6595062.53
6595057.64
6595064.15
6595072.71
6595080.01
6595089.88
6595100.46
6595095.92
6595091.83

4654574.32
4654577.66
4654584.12
4654596.14
4654609.13
4654614.77
4654616.88
4654620.44
4654626.31
4654627.80
4654629.56
4654634.20
4654638.84
4654646.51
4654670.11
4654682.50
4654674.20
4654668.18
4654664.38
4654665.24
4654757.71
4654779.63
4654789.97
4654802.17
4654808.25
4654817.92
4654827.58
4654844.57
4654853.56
4654862.23
4654885.85
4654886.50
4654908.64
4654926.60
4654947.40
4654956.66
4654975.59
4654984.89
4654999.86
4654999.99
4655003.85
4655011.75
4655025.37
4655031.48
4655041.99
4655053.00
4655080.78
4655099.99
4655115.45
4655131.57



131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180

6595084.24
6595080.31
6595076.46
6595072.25
6595067.13
6595065.89
6595055.75
6595055.57
6595052.04
6595050.44
6595049.03
6595028.64
6595026.76
6595023.34
6595002.26
6594994.98
6594976.39
6594970.48
6594971.44
6594996.90
6594993.85
6594994.69
6594997.05
6595001.89
6595003.37
6595021.85
6595023.71
6595033.52
6595041.07
6595048.61
6595052.78
6595056.94
6595060.34
6595063.73
6595067.29
6595070.49
6595073.69
6595077.26
6595077.12
6595078.99
6595074.96
6595080.87
6595087.52
6595092.00
6595094.01
6595096.02
6595092.85
6595089.67
6595086.79
6595083.91

4655145.55
4655143.82
4655154.15
4655167.24
4655181.30
4655188.10
4655206.05
4655216.01
4655235.04
4655244.60
4655256.26
4655261.37
4655261.95
4655263.44
4655272.59
4655276.54
4655289.90
4655296.67
4655299.00
4655305.15
4655313.99
4655318.13
4655318.74
4655319.74
4655319.90
4655327.91
4655323.54
4655333.55
4655341.68
4655349.81
4655359.71
4655369.61
4655378.93
4655388.24
4655397.81
4655404.68
4655411.55
4655420.77
4655424.67
4655438.43
4655440.46
4655448.15
4655456.04
4655454.46
4655463.08
4655471.70
4655473.37
4655475.04
4655477.03
4655479.02



181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230

6595076.76
6595069.60
6595066.95
6595064.29
6595055.75
6595047.20
6595042.17
6595039.60
6595035.92
6595032.23
6595028.90
6595025.57
6595023.67
6595018.91
6595014.14
6595012.59
6595015.84
6595020.16
6595016.10
6595012.04
6595017.75
6595023.46
6595021.26
6595027.76
6595034.26
6595040.49
6595046.71
6595047.68
6595048.11
6595048.53
6595049.48
6595051.28
6595052.85
6595056.27
6595060.46
6595064.36
6595066.09
6595068.92
6595071.53
6595074.46
6595076.98
6595078.36
6595079.74
6595081.33
6595083.40
6595085.44
6595089.00
6595090.35
6595093.76
6595097.17

4655484.89
4655490.75
4655493.20
4655495.65
4655504.28
4655512.91
4655519.71
4655521.72
4655525.67
4655529.61
4655533.19
4655536.77
4655539.26
4655545.94
4655552.61
4655556.26
4655557.82
4655561.53
4655571.75
4655581.97
4655586.09
4655590.21
4655593.16
4655596.86
4655600.56
4655604.97
4655609.38
4655610.00
4655611.25
4655612.49
4655614.37
4655617.08
4655619.93
4655620.65
4655623.75
4655623.38
4655623.48
4655625.29
4655629.07
4655629.14
4655634.96
4655637.01
4655639.06
4655640.90
4655642.38
4655643.07
4655644.67
4655645.44
4655645.34
4655645.24



231  6595097.64 4655646.40

232 6595099.76 4655647.73

233 6595101.67 4655648.32

234 6595103.47 4655652.54

235  6595105.58 4655656.53

236 6595106.83 4655661.22

237  6595108.61 4655670.50

238  6595106.69 4655677.26

239  6595104.37 4655689.45

240  6595103.90 4655698.88

241  6595106.36 4655708.35

242 6595108.21 4655712.54

243 6595108.93 4655721.21

244 6595095.08 4655721.78

245  6595095.13 4655725.16

246  6595089.71 4655726.00

247 6595090.29 4655729.13

248  6595091.73 4655734.95

249  6595093.17 4655740.77

250  6595091.37 4655744.69

251  6595094.18 4655746.45

252 6595097.68 4655746.50

253 6595101.40 4655745.79

254 6595109.01 4655748.09

255  6595119.18 4655745.58

256  6595126.42 4655747.78

257  6595138.29 4655749.34
Clan 3

DUP se sastoji od tekstualnog 1 grafickog dijela.
Clan 4

DUP se donosi za period do donoSenja plana generalne regulacije Crne Gore.
Clan 5

DUP sadrzi: izvod iz prostorno-urbanistickog plana; granice podrucja za koje se donosi;
detaljnu namjenu povrSina; plan parcelacije; urbanistiCko-tehnicke uslove za izgradnju
objekata; gradevinske i regulacione linije; trase infrastrukturnih mreza i saobracajnica i
smjernice za izgradnju infrastrukturnih i komunalnih objekata; nivelaciona i regulaciona
rjeSenja; taCke 1 uslove prikljucenja na saobracajnice, infrastrukturne mreze i komunalne
objekte; smjernice za sprovodenje planskog dokumenta sa smjernicama za zaStitu zivotne
sredine 1 zaStitu kulturne bastine, ekonomsko-trziSnu projekciju; nacin, faze i dinamiku
realizacije plana.

Clan 6
Implementacija DUP vrSi¢e se u skladu sa smjernicama za realizaciju ovog planskog
dokumenta.

Clan 7
DUP ¢ce se objaviti samo u elektronskom izdanju “Sluzbenog lista Crne Gore”.



Clan 8

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 07-5224
Podgorica, 27. novembra 2020. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovic, s.r



1611.
Na osnovu ¢lana 71 stav 10 i ¢lana 87 stav 6 Zakona o medunarodnoj i privremenoj zastiti
stranaca ("Sluzbeni list CG", br. 2/17 1 3/19), Ministarstvo unutrasnjih poslova donijelo je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O IZGLEDU I SADRZAJU
OBRAZACA I NACINU IZDAVANjA
ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEDUNARODNU
ZASTITU, AZILANTA I STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZASTITOM

Clan 1

U Pravilniku o izgledu i sadrzaju obrazaca 1 nacinu izdavanja isprava za stranca koji je
podnio zahtjev za medunarodnu zastitu, azilanta i stranca pod supsidijarnom zaStitom
("Sluzbeni list CG", broj 72/17) ¢lan 5 mijenja se i glasi:

,Obrazac isprave za stranca koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu, na prednjoj
strani, u gornjem lijjevom uglu, sadrzi Grb Crne Gore, a u srediSnjem dijelu nazive: 'Crna
Gora' i ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEDUNARODNU
ZASTITU'.

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju stranca, dimenzija 24 x 33
mm.

Sa desne strane fotografije nalaze se opticki varijabilni sigurnosni element hologram sa
motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE' 1 mjesta u koja se unose:
prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum rodenja stranca, broj li¢ne isprave, datum
prestanka vazenja isprave i potpis stranca koji je stariji od 12 godina Zivota.

Na prednjoj strani isprave za stranca koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu, u

1 <c

pozadini obrasca, bezbjednosnim dizajnom izveden je naziv 'Crna Gora'.

Clan 2
U ¢lanu 6 poslije rijeci: ,rijekama™ tacka se zamjenjuje zarezom i1 dodaju rijeci:
»promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE Stampanu opti¢ki varijabilnim
mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene 1 ugraviran zastitni element 'CG'.*

Clan 3

Clan 8 mijenja se i glasi:

»Obrazac li¢ne isprave za azilanta, na prednjoj strani, u gornjem lijevom uglu, sadrzi Grb
Crne Gore, a u sredi$njem gornjem dijelu nazive: 'Crna Gora' i 'LICNA ISPRAVA ZA
AZILANTA'.

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju azilanta, dimenzija 24 x
33 mm.

Sa desne strane fotografije nalaze se opticki varijabilni sigurnosni element hologram sa
motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE' i mjesta u koja se unose:
prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum rodenja azilanta, broj li¢ne isprave, datum
prestanka vazenja isprave 1 potpis azilanta koji je stariji od 12 godina Zivota.

Na prednjoj strani li¢ne isprave za azilanta, u pozadini obrasca, bezbjednosnim dizajnom

1 <c

izveden je naziv 'Crna Gora'.
Clan 4
U clanu 9 poslije rijeci ,rijekama“ tacka se zamjenjuje zarezom 1 dodaju rijeci:
»promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE Stampanu opticki varijabilnim
mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene i1 ugraviran zastitni element 'CG".*

Clan 5
Clan 12 mijenja se i glasi:



“Obrazac li¢ne isprave za stranca pod supsidijarnom zaStitom, na prednjoj strani, u
gornjem lijevom uglu, sadrzi Grb Crne Gore, a u srediSnjem gornjem dijelu nazive: 'Crna
Gora'i "LICNA ISPRAVA ZA STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZASTITOM'.

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju stranca pod supsidijarnom
zaStitom, dimenzija 24 x 33 mm.

Sa desne strane fotografije nalaze se opticki varijabilni sigurnosni element hologram sa
motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE' i mjesta u koja se unose:
prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum rodenja stranca pod supsidijarnom zastitom,
broj licne isprave, datum prestanka vaZenja isprave i potpis stranca pod supsidijarnom
zaStitom koji je stariji od 12 godina zivota.

Na prednjoj strani li¢ne isprave za stranca pod supsidijarnom zastitom, u pozadini obrasca,

13

bezbjednosnim dizajnom izveden je naziv 'Crna Gora'.

Clan 6
U clanu 13 poslije rijeci “rijekama“ tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci:
»promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE Stampanu opticki varijabilnim

{13

mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene i ugraviran zastitni element 'CG'.

Clan 7
U c¢lanu 27 stav 2 rijeci: ,,datum vaZenja“ zamjenjuju se rijeima: ,,datum prestanka
vazenja“.
Clan 8
Obrasci isprave za stranca koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu, li¢ne isprave za

azilanta i licne isprave za stranca pod supsidijarnom zastitom (Obrasci br. 1, 2 i 4), koji su
sastavni dio ovog pravilnika, mijenjaju se 1 glase:



Obrazac 1

ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEPUNARODNU
ZASTITU

Montenegro ZAHTJEV ZA MEDUNARODNU ZASTITU

Crna Gora ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO
, A
International protection applicant ID card

Prezime / Surname

Ime / Given names

Pol Zemlja pbrijekla Datum rogeﬁja Broj licne isprave
Sex Country of origin Date of birth ID serial number

7

Datum vazenja
ya Date of expiry

Potpis / Signature

Datum izdavanja / Date of Issue

Organ izdavanja / Issuing authority

3
Pey

Imalac ove isprave je stranac koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu, ne smije biti
protjeran i ima ostala prava i obaveze u skladu sa Zakonom o medunarodnoj
i privremenoj zastiti stranaca.

IDMNEO000000<<0<<L<LL<LL<LLLLLLL
0000000F000000MNE<LLLLLLLLLL0
p:9.9.0.9.9.9.9.0.0.0.9.0,.09.0.0.0.0.0.04 9.0.0.0,09,0,0, ¢



Obrazac 2

LICNA ISPRAVA ZA AZILANTA

-y
o Crna Gora ¢
: LICNA ISPRAVA ZA AZILANTA
\ Montenegro  PERSONAL ID CARD FOR ASYLEE
Prezime / Surname
Ime / Given hames o o
Pol Zemlja pbrijekla Datum rodenja Broj liéne isprave
Sex Country of origin Date offbfr!h ID serial number
' 4
» /-‘
_.f" 3 Datum vazenja
R Date of expiry
' 4
£
Y Potpis / Signature
I' o
J
—
Jedinstveni mati¢ni broj / Unique citizen number
\
Datum izdavanja / Date of Issue N
g 1
|
) ) . . ot
Organ izdavanja / Issuing authority 2R y
I
. o~y

Imalac ove isprave je stranac kojem je odobrena medunarodna zastita, ne smije biti protjeran
i ima ostala prava i obaveze u skladu sa Zakonom o medunarodnoj i privremenoj zastiti
stranaca.

IDMNEO000000<<0<<<L<LLLLLLLLL
0000000F000000MNE<LLLLLLLLL L0
:9:9.:9,0.0.9.0.9.9.9.0,0.09.9.0.0.0.0. (L 9.0.0.0.09 9,04



Obrazac 4

LICNA ISPRAVA ZA STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZASTITOM

-
S :
| Crna Gora LICNA ISPRAVA ZA STRANCA POD
s Montenegro SUPSIDIJARNOM ZASTITOM
Y Personal ID card for foreigner granted supsidiary protection

Prezime / Surname

Ime / Given names

Pol Zemlja porijekla Datum rodenja Broj licne isprave

Sex Country of origin Date of birth ID serial number
s $ Datum vazenja
R Date of expiry
Potpis / Signature
.
r —

Jedinstveni maticni broj / Unique citizen number

Datum izdavanja / Date of Issue ) )

Organ izdavanja / Issuing authority

Imalac ove isprave je stranac kojem je odobrena supsidijarna zastita, ne smije biti
protjeran i ima ostala prava i obaveze u skladu sa Zakonom o medunarodnoj i privremenoj
zastiti stranaca.

IDMNEO000000<<0<<<<L<L<<L<LLLLLL
0O00000O0F000000OMNELLLLLLLLLLL O
P:9:9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.09.0.0.0.90.0. L9 0000 00

Clan 9
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom listu Crne
Gore".

01 Broj: 225/20-19050/3
Podgorica, 26. novembra 2020. godine

Ministar,
Mevludin Nuhodzié, s.r.



1612.

Na osnovu ¢lana 319 stav 2 i ¢lana 324 stav 8 Zakona o privrednim druStvima (“Sluzbeni list CG“, broj 65/20),
Ministarstvo finansija donijelo je

PRAVILNIK
0 IZMJENI PRAVILNIKA O POSTUPKU REGISTRACIJE, BLIZOJ SADRZINI I NACINU VOPENjA CENTRALNOG REGISTRA
PRIVREDNIH SUBJEKATA

Clan 1
U Pravilniku o postupku registracije, bliZoj sadrZini i na¢inu vodenja Centralnog registra privrednih subjekata (“Sluzbeni
list CG“, broj 98/20), Obrazac 1 mijenja se i glasi:

“Obrazac 1
Registraciona prijava privrednih subjekata i ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti
1. PODNOSILAC PRIJAVE®

Prijavu podnosi: | | 1.1. Zastupnik 1.2. Punomocnik | | 1.3. Prokurista
1.1.1. JMB’/ID lica 1.1.2.Drzava

1.1.3.IME 1.1.4. PREZIME

1.1.5. Ulica | broj 1.1.6. Mjesto

1.1.7. Opstina 1.1.8. Drzava

1.1.9. Telefon 1.1.10. e-mail:

2. VRSTA REGISTRACIJE u CRPS
2.1. Osnivanje | | 2.2. Promjena | | 2.3. Brisanje | | 2.4. Rezervacija naziva

3. REGISTRACIJA U DRUGIM REGISTRIMA

3.1. Registar poreskih obveznika

3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost 3.3. Carinski registar

3.4. Registar uprave za inspekcijske poslove

.5. Opstinski lez I i
e Trepeleatal 3.5. Opstinski organ uprave nadlezan za poslove privrede

3.6. Registar stanovnika

4. OSNOVNI PODACI O SUBJEKTU KOJI JE PREDMET REGISTRACIJE

Oblik organizovanja

DOO PREDUZETNIK AD | | KD DIO STRANOG DRUSTVA USTANOVA oD

NVO ZADRUGA KOOPERATIVA INVESTICIONI FOND PODRUZNICA OSTALO

4.1. Puni naziv drustva

4.2. Skraceni naziv

4.3. PIB: 4.4. Registarski broj:

4.5. Alternativni naziv/ trgo-
vacki naziv®/ naziv podruznice

4.6. Novi naziv drustva:

4.7. Broj Rjesenja CRPS-a za
rezervisani naziv

4.5. ADRESA UPRAVE — SJEDISTA DRUSTVA

4.5.1. Ulica i broj:

4.5.2. Mjesto: 4.5.3. Opstina:

4.5.4. Drzava:

4.6. ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE POSTE

4.6.1. Ulica i broj:

4.6.2. Mjesto: 4.6.3. Opstina:

4.6.4. Drzava:

4.7. ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA
4.7. KONTAKT PRIVREDNOG SUBJEKTA

4.7.1. Ulica | broj:

4.7.2. Mjesto: 4.7.3. Opstina:

4.7.4. Drzava:

'Obavezno za sveo blike privrednih subjekata
*Za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a ili drugog identifikacionog dokumenta i drzavu izdavanja
*0Obavezno za preduzetnike/diostranog drustva




4.8. KONTAKT:

4.8.1. Telefon/fax: +382

4.8.2. E-mail adresa: 4.8.3.web adresa:

4.9. PRETEZNA DJELATNOST"

4.9.1. Nova pretezna djelatnostsz

5.REGISTRACIJA OSNIVANJA/PROMIENE - PRIVREDNI SUBJEKAT®

NASTANAK

Osnivanje

Spajanje

Podjela

Na drugi nacin

5.1. Rok na koji se drustvo osniva (upisati broj mjeseci)

5.2. Datum donosenja statuta

5.3. Datum zakljuc¢enja Ugovora ili odluke o osnivanju

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran
kod druge drzavne institucije navesti kod koje

5.5. Broj Rjesenja pod kojim je registrovan

Datum Rjesenja

6. OBLIKSVOIJINE

Privatna Zadruzna
Dva ili viSe oblika svojine Drzavna
7. SPOLINO-TRGOVINSKI PROMET:
Da ‘ ‘ Ne
8. KAPITAL
8.1. Porijeklo kapitala
Domaci Strani Mjesoviti
8.2. Podaci o osnovnom kapitalu
8.2.1. Osnivacki kapital 8.2.2. Povecanje 8.2.3. Smanjenje
Osnovni kapital Pocetni osnivacki kapital Iznos promjene kapitala Kapital nakon promjene
Ukupno(novcani + nenovcani) € € €
novéani — iznos € € €
nenovc€ani —iznos € € €

“Sifrarnik djelatnosti dostupan na 3alteru CRPS-a
® Popunija se ukoliko se mijenja pretezna djelatnost

6, . . . v o v . v v ev vz e . . .
Popunjavaju osnivaci akcionarskog, ortackog, komanditnog drustva, drustva sa ogranicenom odgovornoséu, nevladinih organizacija, ustanovai zadruga




9. LICE U DRUSTVU | | Imenovanje Promjena | | Prestanak
*za strano fizicko lice unijeti broj pasosa
9.1. MB / JMB: *za strano pravno lice unijeti broj registracije u maticnom registru
*ID lica
9.2 NAZIV/ IME PREZIME I
9.3 Pol Muski | [ Zenski 9.4. Datum rodenja |
9.5. ADRESA
e — T
9.5.1. Ulica i broj Drzavljanstvo (samo za strane drzavljane)
9.5.2. Opstina Mjesto:
Fer - 3
9.5.3 Driava Zanimanje ( .za cIanoYe upravnog odbora,,odbora
direktora i nadzrn.odbora)

10. ULOGA: (odabrati jednu od ponudenih)

Osnivac Izvrsni direktor
Clan DOO Direktor
Ortak Predsjednik organa upravljanja
Komanditor Clan nadzornog odbora
Komplementar Clan odbora direktora
Zadrugar Clan upravnog odbora
Preduzetnik Clan odbora za reviziju
Poslovoda Sekretar drustva
Prokurista Ovlasceni zastupnik
Revizor Lice koje predstavlja podruznicu
Likvidator Lice koje odgovara
Drugo (*upisati ako je drugacije od ponudenog)
10.1. UDIO %
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivac,clana, ortaka)
10. 2. Ovlaséenja u .y -
Neogranicena Ogranicena
prometu

*Unijeti opis ogranicenja

10.3. Ovlaséen da djeluje | |Pojedina<":no

| | Kolektivno

*Upisati sa

**Upisati ako je drugacije od ponudenog

kim, ako je kolektivno Sekretarom drustva

Clanovima organa upravljanja

Direktorom drustva

Saglasnost sa imenovanjem

Potpis

JMB/br.pasosa:

Datum:

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

Potpis podnosioca prijave

11.NAZIV ORGANA UPRAVLJANJA

lzvrsni direktor

Nadzorni odbor

Upravni odbor

Skupstina akcionara / Skupstina dustva

Odbor direktora

Drugo (upisati) |

1 Broj RjeSenja Komisije za trziste kapitala kojim se
emisije akcija kod sukcesivnog osnivanja AD

potvrduje uspjesnost postupka javne

slu¢ajusimultanogosnivanja AD

2 BrojRjesenjaKomisije za trziStekapitala o evidentiranjuosnivackihakcija u




12 MATICNO DRUSTVO (*obavezno za dio stranog drustva)

12.10blik organizovanja:

12.2Registarski broj:

12.3Maticni broj:

12.4Naziv mati¢nog drustva:

12.5Drzava maticnog drustva:

12.6Mjesto mati¢nog drustva:

12.7Datum donosenja statuta:

12.8Datum zakljuéenja / donosenja ugovora
ili odluke o osnivanju:

13 DRUSTVO ZA UPRAVLIANJE FONDOM (*obavezno za investicioni fond)

MB drustva:

Naziv drustva:

14 FINANSIJSKA DOKUMENTA

| Bilans uspjeha Bilans stanja

Druga vrsta finansijskog iskaza (upisati

Godina dokumenta

Drugo

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjaviljujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

JMB/br.pasosa:

Datum:

Potpis podnosioca prijave

15._ Podaci o vlasniStvu nad akcijama i udjelima u_drugim _drustvima registrovanim u Crnoj Gori

15.1. Dalli lice ima ucesce preko 30% u kapitalu privrednog drustva nad kojim je otvoren stecaj ili postupak likvidacije,
koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno ¢iji su racuni blokirani u postupku prinudne naplate?

[ ] pa [ Ine

15.1.2. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

15.2. Da li lice ima ucesce preko 30% nad akcijama u akcionarskim drustvima registrovanim na teritoriji Crne Gore?

I:l DA I:lNE

15.2.1. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

potpis




16. PRESTANAK PRIVREDNOG SUBJEKTA

Nacin prestanka

Likvidacija Brisanje
16.1. LIKVIDACUA’
16.1.1 Vrsta likvidacije
Dobrovoljna likvidacija Dobrovoljna likvidacija po skracenom postupku
16.1.2. Sa imovinom
DA NE

16.1.3. Datum pokretanja postupka

16.1.4. Datum odluke

17. BRISANJE®

17.1.1. Razlog prestanka

Spajanjem Podjelom Na sopstveni zahtjev

17.1.2. Datum prestanka / odluke

17.1.3. Naziv donosioca rjesenja

17.1. 4. Broj rjeSenja

17.1.5. Datum rjeSenja

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjaviljujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

JMB/br.pasosa:

Datum:

Potpis podnosioca prijave

Uputstvo za popunjavanje jedinstvene prijave za registraciju privrednih subjekata i ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti

1. Podnosilac prijave- U ovu rubriku se oznacava sa znakom “X” preko koga se prijava podnosi. (1.1 zastupnika, 1.2 punomoc¢nika,
1.3 prokuriste Drustva)

1.1.1. U ovu rubriku unosi se jedinstveni mati¢ni broj gradanina (JMB), i/ili broj pasosa ilidrugog identifikacionog dokumenta
za strano fizicko lice.

1.1.2. 1.13. 1.14.1.15.1.16.1.1.7.1.1.8 1.1.10i 1.1.1.9. 1.1.10. U ove rubrike se unosi drzava, ime i prezime podnosioca
prijave kao i podaci o prebivalistu, ID podnosioca prijave, mjesto prebivalistva odnosno boravista podnosioca prijave,
broj telefona, e-mail i ulica i broj podnosioca dokumentacije.

2. Vrsta registracije u CRPS — Polje 2.1.se oznacava sa znakom “X” ukoliko se radi o registraciji osnivanja privrednog subjekta.
Polje 2.2.se oznacava sa znakom “X” ukoliko se radi o promjenama bilo kojih podataka u drustvu a koje se registruje kod CRPS-
a. Polje 2.3.se oznacava sa znakom “X” ukoliko dolazi do postupka: likvidacije drustva, transformacije, restrukturiranja i/ili
brisanja privrednog subjekta ili preduzetnika. Polje 2.4. se oznacava znakom “X” ukoliko se radi o registraciji rezervacije naziva
privrednog subjekta kod CRPS-a.

3. Registracija u drugim registrima — Znakom “X” oznaciti prazno polje ispred naziva registra u koji drustvo Zeli da se upise
odnosno registruje 3.1. registar poreskih obaveznika,,3.2. registar obeveznika na dodatu vrijednost,3.3.carinski
registar,3.4.registar uprave za inspekcijske poslove(trzisna inspekcija),3.5.0pstinski organ nadlezan za poslove privrede ili 3.6.
registar stanovnika

’ Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija
8 age . . .
Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje




6.

4. Osnovni podaci o subjektu koji je predmet registracije — znakom “X” oznaciti oblik organizovanja predmetnog subjekta za koji
se dokumentacija podnosi.

4.1 Puni naziv durstva — U ovu rubriku se upisuje naziv privrednog drustva odnosno ime pod kojim drustvo posluje.

4.2, Skraceni naziv — U ovu rubriku se upisuje skraceni naziv drustva. Privredno drustvo moZe, pored punog naziva, da koristi
skraceni naziv u skladu sa osnivackim aktom drustva, odnosno statutom. Skraceni naziv mora da sadrzi oznaku oblika drustva, kao i
pojedine rijeci koje su ve¢ sadrZane u nazivu.

4.3.U ovu rubriku se upisuje Poreski identifikacioni broj ve¢ osnovanog- registrovanog privrednog subjekta.
4.4 U ovu rubriku se upisuje Registarski broj ve¢ osnovanog- registrovanog privrednog subjekta.

4.5. Alternativni naziv/ trgovaki naziv pod kojim se obavlja djelatnost- U ovu rubriku se upisuje alternativni naziv dijela stranog
drustva, ako je originalni naziv stranog drustva upotrijebljen od nekog drugog drustva u Crnoj Gori. Ako preduzetnik ne obavlja
djelatnost pod svojim ve¢ pod drugim imenom ili nazivom duZan je upisati to ime ili naziv. Prilikom registracije podruznice
upisati naziv u skladu sa ¢lanom 6 ZOPD-a.

4.6. U ovu rubriku se novi naziv ve¢ osnovanog privrednog subjekta, kada se Zeli promijeniti registrovani naziv.
4.7. Broj rjeSenja za rezervisani naziv — U ovu rubriku upisati broj rjesenja CRPS-a kojim je naziv drustva rezervisan.

4.5. Adresa uprave - sjedista drustva — U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi sjedista drustva pravnog lica
(drZzava,opstina,mjesto,ulica i broj). Sjediste je mjesto iz kojeg se upravlja poslovanjem privrednog drustva ili mjesto u kojem
drustvo trajno obavlja svoju djelatnost, koje je utvrdeno osnivackim aktom ili statutom drustva i koje je registrovano u CRPS.
Privredno drustvo moZe imati samo jedno sjedisSte.

4.6. Adresa za prijem sluzbene poste - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi za prijem sluzbene poste drustva pravnog lica
(drZava,opstina,mjesto,ulica i broj). Dostavljanje poste privrednom drustvu vrsi se na adresu sjedista ili posebnu adresu za
dostavljanje poste, koja se registruje kod CRPS-a. Privredno drustvo mora da ima adresu za prijem elektronske poste, koja se
registruje u CRPS.

4.7. Adresa glavnog mjesta poslovanja — Popuniti samo ukoliko se adresa glavnog mjesta poslovanja razlikuje od adrese sjedista
drustva. Bitno zbog odredivanja nadleZnosti podrucne jedinice Poreske uprave

4.8. Kontakt privrednog subjekta — tacke: 4.8.1i 4.8.2.u ovu rubrike se upisuje broj telefona drustva kao i e-mail i internet stranica
drustva, web adresa drustva.

4.9. Pretezna djelatnost — U ovu rubriku se upisuje pretezna djelatnost drustva, odnosno osnovna djelatnost kojom se drustvo bavi.
4.9.1. U ovu rubriku se upisuje nova pretezna djelatnost drustva. Popuniti kada se mijenja pretezna djelatnost drustva.

5. Nastanak — Znakom “X” u jednom od ponudenih praznih polja oznaciti nadin na koji drustvo nastaje (osnivanjem,
spajanjem,podjelom, na drugi nacin)
5.1. Rok na koji se drustvo osniva — u ovo polje upisati podatak da li se drustvo osniva na odredeno ili neodredeno
vrijeme.

5.2. Datum donosenja Statuta — u ovo polje upisati datum kada je dostavljeni statut koji treba da se registruje usvojen ili
donesen.

5.3. Datum zaklju¢enja Ugovora ili odluke o osnivanju- u ovu rubriku se upisuje datum donosenja odluke ili ugovora o
osnivanju koji treba da se registruje kod CRPS-a.

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran kod druge drzavne institucije navesti od koje — U ovu rubriku
se upisuje naziv Intitucije kod koje je privredni subjekat registrovan/licenciran ukoliko mu je dobijanje navedenog
Rjesenja/licence uslov za registraciju u CRPS-a. Ukoliko nije preskoditi polje.

5.5. Broj Rjesenja pod kojim je registrovan- U ovu rubriku upisati broj rjeSenja Institucije navedene pod tackom 5.4
Datum RjeSenja- U ovu rubriku upisati datum rjesenja navedenog u tacki 5.5.

Oblik svojine

Znakom “X” oznaciti polje da li je oblik svojine privatna,zadruzna,dva ili vise oblika svojine, drzavna svojina.

7.
8.
8.2

Znakom “X” oznaciti polje da li je drustvo registrovano za obavljanje spoljno-trgovinskog prometa sa odgovorom DA ili NE.
Kapital- 8.1. — Porijeklo kapitala — U ovu rubriku se znakom “X” oznacdava da li je porijeklo kapitala domaci, strani ili mjesoviti.

Podaci o osnovnom kapitalu — 8.2.1 Znakom “X” oznaliti polje | upisati osnovni capital drustva prilikom pocetne
registracije.8.2.2.ukoliko se radi o poveéanju osnovnog kapitala ili 8.2.3.ukoliko se radi o smanjenju osnovnog kapitala drustva. U ovu
rubriku se unose podaci da li se povedava ili smanjuje novcani ili nenovcani iznos kapitala kao i kapital prije promjene, iznos
promjene kapitala | trenutni odnosno ukupni kapital drustva.

Podnosilac, odnosno ovlaséeno lice za podnosenje prijave, tacnost i potpunost podataka potvrduje unosom svom JMB broja, potpisom

i upisom datuma podnosenja prijave

9. Lice u drustvu — upisati znak ,,x“ u neko od ponudenih polja u zavisnosti da li se lice po prvi put imenuje u drustvu ili mu se mijenja neki

vec registrovani podatak ili mu prestaje funkcija na koju je imenovano.



Ovu stranu obrasca popuniti u onoliko primeraka koliko ima lica koja se imenuju odnosno razrjeSavaju.
9.1 MB/JMB - u ovo polje upisati JMBili jedan od podataka navedenih pod znakom ,*“ u nastavku reda.

Za rezidentno (domace) fizi¢ko lice upisati jedinstveni mati¢ni broj gradanina. Za rezidentno pravno lice upisati mati¢ni broj (PIB) drustva.
Za nerezidentna (strana) fizicka lica upisati broj pasosa ili ID broj sa drugog vazeceg dokumenta. Za strano pravno lice upisati broj
registracije tog drustva u maticnom registru.

9.2 Naziv/ Ime - upisati puni naziv pravnog ili ime fizi¢kog lica; Prezime — upisati prezime fizi¢kog lica.
9.3 Pol — oznaciti znakom ,X“ u odgovarajuce polje u zavisnosti od pola, muski/Zenski.
9.4. Datum rodenja u prazno polje upisati datum rodenja.

9.5.9.5.19.5.2. 9.5.3. Adresa — U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi fizickog lica, prebivalista za domace fizicko lice ili podaci o adresi
boravista za strano fizicko lice (drZzava,opstina mjesto,ulica i broj, drzavljanstvo za strana fizicka lica kao | zanimanje ukoliko je rije o
¢lanovima upravnog odbora, odbora direktora | nadzornog odbora)

10. ULOGAZnakom ,x“ oznaciti uloge koje lice ima u privrednom subjektu.
10.1 UDIO za osnivaca, ¢lana, ortaka drustva upisati procentualni vlasnicki udio u osnovnom kapitalu drustva.

10.2 Ovlaséenja u prometu Znakom ,x“oznaditi jedno od ponudenih opcija. Ukoliko su ovlaséenja ograni¢ena upisati opis ograni¢enja u
prazno polje.

10.3 Ovlaséen da djeluje Znakom ,x“ oznaciti jedno od ponudenih polja. Ukoliko je lice ovlas¢eno da djeluje kolektivno, oznaciti da li je
ovlas¢en da djeluje sa ¢lanovima organa upravljanja, sekretarom drustva, direktorom drustva, a ako je drugacije od ponudenog u prazno
polje upisati sa kim.

U polje ,, Saglasnost sa imenovanjem* svojerucno se potpisuje lice koje se imenuje ili mu se mijenja obim ovlaséenja.

Podnosilac, odnosno ovlaséeno lice za podnosenje prijave, tacnost i potpunost podataka potvrduje unosom svom JMB broja, potpisom
i upisom datuma podnosenja prijave.

11. Naziv organa upravljanja- Znakom “X” oznaciti neke odponudenih organa upravljanja u drustvu. Ukoliko je opcija drugo, u praznom
polju upisati naziv organa upravljanja, shodno obliku obavljanja privredne djelatnosti.

11.1. U ovu rubriku upisati broj rjesenja Komisije za trziste kapitala kojim se potvrduje uspjesnost postupka javne emisije akcija kod
sukcesivnog osnivanja akcionarskog drustva.

11.2. U ovu rubriku upisati broj rjeSenjaKomisije za trziSte kapitala o evidentiranju osnivackih akcija u slu¢aju simultanog osnivanja
akcionarskog drustva.

12 .Mati¢no drustvo (obavezno za dio stranog drustva)

12.1. Oblik organizovanja - U ovu rubriku upisati oblik organizovanja mati¢nog drustva.

12.2. Registarski broj — U ovu rubriku upisati registarski broj mati¢nog drustva.

12.3. Mati¢ni broj — U ovu rubriku upisati broj pod kojim je drustvo registrovano u maticnom registru. (MB mati¢nog drustva)
12.4.; 12.5.i12.6. — U ove rubrike upisati puni naziv mati¢nog drustva, drzavu i mjesto mati¢nog drustva.

12.7. U ovu rubriku upisati datum donosenja poslednjeg registrovanog statuta mati¢nog drustva, odnosno datum statuta koji se prilaze
prilikom osnivanja DSD-a.

12.8.U ovu rubriku se upisuje datum zaklju¢enja/dono$enja ugovora ili odluke o osnivanju mati¢nog drustva.

13. Drustvo za upravljanje fondom (obavezno za investicioni fond) — U ovu rubriku upisati mati¢ni broj kao i naziv drustva koje upravlja
investicionim fondom.

14. Finansijska dokumenta- U ovu rubriku se upisuju podaci o dokumentima koja se prilazu uz dokumentaciju. Oznaciti znakom X” vrstu
dokumenata: bilans stanja, bilans uspjeha ili druga vrsta iskaza u tom slucaju upisati vrstu dokumenta kao i datum priloZzenog
dokumenta.

Podnosilac, odnosno ovlas¢eno lice za podnosenje prijave, tacnost i potpunost podataka potvrduje unosom svom JMB broja, potpisom
i upisom datuma podnosenja prijave

15.Podaci o vlasnistvu nad akcijama i udjelima u drugim drustvima registrovanim u Crnoj Gori

15.1. Da li lice ima ucesée preko 30% u kapitalu privrednog drustva nad kojim je otvoren stecaj ili postupak likvidacije, koje ne izmiruje
poreske obaveze, odnosno Ciji su racuni blokirani u postupku prinudne naplate? Potrebno je upisati podatak ,da“ili ,ne“.

15.1.2. Koje je to drustvo/drustva
Potrebno je upisati naziv i Pib drustva/ drustava

15.2. Da li lice ima ucesée preko 30% nad akcijama u akcionarskim drustvima registrovanim na teritoriji Crne Gore? Potrebno je
upisati podatak ,da“ ili , ne“.



15.2.1. Koje je to drustvo/drustva
Potrebno je upisati naziv i Pib drustva/ drustava

Potrebno je da potpise osnivac drustva ili punomocnik koji garantuje za ta¢nost dostavljenog podatka.

16.Prestanak privrednog subjekta
Nacin prestanka- U prazno polje znakom “X” oznaditi da li se drustvo prestaje da postojilikvidacijom ili brisanjem.
16.1. Likvidacija

16.1.1 Vrsta likvidacije - U prazno polje znakom X oznaciti da li se drustvo brise po postupku dobrovoljne likvidacije ili dobrovoljne
likvidacije po skraéenom postupku.

16.1.2. Sa imovinom — Znakom “X” oznaciti da li drustvo odgovara sa ili bez imovine.Imovinu drustva Cine svojina i druga imovinska prava
koja predstavljaju uloge njegovih ¢lanova i imovina koju je drustvo steklo poslovanjem.

16.1.3. Datum pokretanja postupka — U ovu rubriku upisati datum pokretanja postupka likvidacije .

16.1.4. Datum odluke- U ovu rubriku upisati datum odluke o pokretanju postupka likvidacije.

17. Brisanje

17.1.1. Razlog prestanka — Oznaciti znakom “X” prazno polje u zavisnosti od razloga prestanka (spajanje, podjela ili na sopstveni nacin)
17.1.2.Datum prestanka/odluke — U ovu rubriku upisuje se datum prestanka odnosno datum dono$enja odluke o brisanju.

17.1.3. Naziv donosioca rjeSenja — U ovu rubriku se upisuje naziv donosioca RjeSenja o brisanju.

17.1.4. Broj Rjesenja- U ovu rubriku se upisuje broj RjeSenja o brisanju

17.1.5. U ovo polje upisuje se datum donosenja rjesenja o brisanju navedenog u tacki 17.2.4.

Podnosilac, odnosno ovlaséeno lice za podnosSenje prijave, tacnost i potpunost podataka potvrduje unosom svog JMB broja, potpisom i
upisom datuma podnosenja prijave.”

Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 02-20947/1
Podgorica, 26. novembra 2020. godine

Ministar,

Darko Radunovig, s.r.



1613.

Na osnovu ¢lana 62a stav 3 Zakona o akcizama ("Sluzbeni list RCG*, br. 65/01 i 76/05, 1
»Sluzbeni list CG", br. 76/08, 50/09, 78/10, 61/11, 28/12, 38/13, 45/14, 1/17, 50/17, 55/18 i
76/20), Ministarstvo finansija donijelo je

PRAVILNIK
O BLIZEM NACINU FUNKCIONISANjA
INFORMA CIONOG SISTEMA ZA ELEKTRONSKU RAZMJENU PODATAKA I
POSTUPKU ELEKTRONSKE RAZMJENE PODATAKA O AKCIZAMA

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se blizi nain funkcionisanja informacionog sistema za
elektronsku razmjenu podataka o akcizama i postupak elektronske razmjene podataka o
akcizama.

Clan 2
Informacioni sistem za elektronsku razmjenu podataka o akcizama funkcioniSe na nacin
dat u Prilogu 1.

Clan 3
Elektronska razmjena podataka o akcizama vrsi se u skladu sa Prilogom 2.

Clan 4
Prilozi 1 1 2 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 5

Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaju da vaze odredbe ¢lana 2 stav 7, ¢lana
29f stav 2, ¢lana 29g stav 3, €lana 29h stav 1, Clana 291 stav 4, ¢lana 33 stav 3 al.1, 2, 31 4,
¢lana 33a, ¢lana 34a stav 4, clana 34b stav 3, ¢lana 36 stav 1 Pravilnika o primjeni Zakona o
akcizama ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br. 18/02, 31/02, 09/06, 78/06 1 ,,Sluzbeni list
Crne Gore", br. 18/09, 23/11, 12/12, 35/12, 66/12, 04/13, 53/13, 59/14, 14/16, 22/16, 51/17,
22/18, 61/18 1 72/18), ¢lana 3 stav 2, ¢lana 6 stav 3 i ¢lana 7 Pravilnika o nacinu i uslovima
povracaja akcize na mineralna ulja (,,Sluzbeni list Crne Gore", br.56/14, 22/16 1 51/17) i ¢lana
2 stav 2 Pravilnika o blizim uslovima i na¢inu povracaja pla¢ene akcize za gasna ulja koja se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo za pogon registrovanih ribarskih brodova (Sluzbeni list
Crne Gore", broj 19/18).

Clan 6

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZzbenom listu Crne
Gore”, a primjenjivace se od 1. januara 2021. godine.

Broj:04-20129/1
Podgorica, 30.novembra 2020. godine

Ministar,
Darko Radunovié, s.r.



Prilog 1
FUNKCIONISANjE INFORMACIONOG SISTEMA

Upotreba informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama vrsi se na
osnovu autorizovanog digitalnog sertifikata u skladu sa zakonom kojim se ureduju
elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis.

Radi upotrebe informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama organ
uprave nadlezan za poslove carina (u daljem tekstu: Uprava carina), na svojoj internet stranici
objavljuje korisnicka uputstva, tehnicku dokumentaciju i specifikaciju akciznih obrazaca i to
za: akcizni dokument sa uputstvom za njegovo popunjavanje, zahtjev za povracaj dijela
plac¢ene akcize na mineralna ulja za grijanje, evidenciju o kupcima mineralnih ulja za grijanje,
zahtjev za povracaj dijela placene akcize za gasna ulja koja se koriste u industrijske i
komercijalne svrhe, mjesecni obrac¢un akcize za alkohol i alkoholna pica, ostale duvanske
proizvode, mineralna ulja, njihove derivate i1 supstitute, gaziranu vodu, obracun akcize na
cigarete,obracun razlike akcize za tecni naftni gas, obracun razlike akcize za akcizne
proizvode, prijavu za upis u registar akciznih obveznika, zahtjev za povracaj placene akcize
za gasna ulja koja se upotrebljavaju kao pogonsko gorivo za pogon registrovanih ribarskih
brodova, zahtjev za povracaj dijela plac¢ene akcize na mineralna ulja koja se upotrebljavaju za
pogon poljoprivredne, Sumske i mehanizacije za odrzavanje ski staza i1 parkinga na
skijaliStima, evidenciju o kupcima mineralnih ulja koja se koriste za pogon poljoprivredne i
Sumske mehanizacije i mehanizacije za odrzavanje ski staza i parkinga na skijaliStima i
evidenciju o podnijetim zahtjevima za povra¢aj akcize na mineralna ulja koja se
upotrebljavaju za pogon poljoprivredne, Sumske i mehanizacije za odrzavanje ski staza i
parkinga na skijaliStima.

Prilikom popunjavanja obrazaca iz stave 1 Priloga 1 akcizni obveznici obrasce potpisuju
autorizovanim digitalnim sertifikatom ¢ime obveznik odgovara za istovjetnost elektronskih
podataka sa podacima u svojoj knjigovodstvenoj evidenciji.

Akcizni obveznik moze da podnese izmjenu podnijetog elektronskog obrasca koriS¢enjem
informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama, sa naznakom da se radi
0 izmjeni obrasca.

Akcizni obveznik moZe da ovlasti drugo lice koje posjeduje autorizovani digitalni
sertifikat kojim se potvrduje njegov indetitet u skladu sa propisima kojima se ureduju
elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, da u njegovo ime i za
njegov racun moze popunjavati i potpisivati naprednim elektronskim potpisom akcizne
obrasce 1 njihove izmjene.



Prilog 2:
POSTUPAK ELEKTRONSKE RAZMJENE PODATAKA

Uprava carina putem informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o
akcizama potvrduje prijem akciznog obrasca iz stava 2 Priloga 1 kao i njihovu izmjenu i
posiljaoca obavijestava o nemoguénosti prihvatanja tih obrazaca.

Putem informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama Uprava
carina ¢e obavijestiti posSiljaoca o prihvatanju ili odbijanju obrasca iz stava 1 ovog priloga i
ako je elektronski obrazac prihvacen od strane Uprave carina, smatra se da je obrazac uredno
podnijet.

Obrazac iz stava 1 ovog clana nece biti prihvacen ako se ustanovi netacnost ili
nepotpunost tog obrasca ili ako nijesu dostavljeni potrebni prilozi prilikom izmjene tog
obrasca.

U slucaju iz stava 3 ovoga priloga posiljalac mora poslati elektronski akcizni obrazac u
ispravnom obliku u roku od tri dana od dana slanja obavjestenja a ako to posiljalac ne ucini u
propisanom roku smatrat ¢e se da akcizni obrazac nije podnijet.

Uprava carina treba da obezbijedi:

1) tehnicke uslove za preuzimanje podataka u elektronskom obliku koje obveznici
podnose;

2) neprekidnost rada sistema Uprave carina za komunikaciju elektronskim putem i
tehniCke uslove potrebne za dostupnost podataka.

Dostupnost podacima koje obveznici podnose elektronskim putem Upravi carina treba se
omoguciti 24 sata dnevno i svakog dana u godini, osim u dane odrzavanja, odnosno provjere
rada sistema.

Uprava carina treba da ¢uva podatke koje obveznik podnosi putem informacionog sistema
za elektronsku razmjenu podataka o akcizama Uprave carina na nacin kojim se obezbjedije
neovlascen pristup, brisanje, mijenjanje ili gubitak podataka.

Uprava carina treba da sprovodi mjere obezbjedenja i zaStite informacionog sistema
arhiviranjem podataka koje obveznici dostavljaju elektronskim putem i sprovodi mjere
odrZavanja 1 provjere ispravnosti rada informacionog sistema za elektronsku razmjenu
podataka o akcizama Uprave carina.



1614.

Odluka Ustavnog suda Crne Gore kojom se ukida Pravilnik o koris¢enju i naknadama za koriséenje
putnog pojasa i drugog zemljista koje pripada drzavnom putu (“Sluzbeni list Republike Crne Gore”, broj
73/04. i “Sluzbeni list Crne Gore”, broj 53/12.) i prestaje da vazi danom objavljivanja ove odluke.

Ustavni sud Crne Gore, u sastavu: predsjedavajuci sudija Desanka Lopicic i sudije - Dragoljub Draskovic, Milorad
Gogié, Miodrag llickovié, Mevlida Muratovié, Hamdija Sarkinovié i Budimir S¢epanovié, na osnovu odredaba ¢lana
149. stav 1. tacka 2. Ustava Crne Gore i ¢lana 48. tacka 2. Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore (“Sluzbeni list Crne
Gore”, broj 11/15.), na sjednici od 7. oktobra 2020. godine, donio je

ODLUKU

I UKIDA SE Pravilnik o kori§¢enju i naknadama za koriSCenje putnog pojasa i drugog zemljiSta koje pripada
drZzavnom putu (“SluZbeni list Republike Crne Gore”, broj 73/04. i “Sluzbeni list Crne Gore”, broj 53/12.) i prestaje da
vazi danom objavljivanja ove odluke.

Il Ova odluka objavice se u “Sluzbenom listu Crne Gore” i na nacin na koji je objavljen Pravilnik.

Obrazlozenje

[1. RjeSenjem Ustavnog suda U-II br. 20/20, od 30. juna 2020. godine, po inicijativi Crnogorskog Telekoma A.D.
Podgorica, pokrenut je postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti Pravilnika, oznacenog u izreci.

2. Ministarstvo saobrac¢aja i pomorstva nije dostavilo odgovor na stavove Ustavnog suda sadrzane u RjeSenju o
pokretanju postupka.

3. Osporenim odredbama ¢lana 14. Pravilnika propisano je:

“‘Clan 14.

Naknada za postavljanje i ugradnju elektronskih, telefonskih, antenskih uredaja i opreme i sl. na drzavnim
putevima utvrduje se u iznosu od 3000 € po uredaju.

Godisnja naknada za postavljanje uredaja iz stava 1. ovog €lana iznosi 1000 €.

4. Ustavni sud je, nakon razmatranja sadrZine Pravilnika, utvrdio da nije u saglasnosti s Ustavom i zakonom i da
su se stekli uslovi za njegovo ukidanje.

5. Za odlucivanje u ovom predmetu relevantne su odredbe sljedecih propisa:

Ustava Crne Gore:

‘DIO PRVI
OSNOVNE ODREDBE

DrZzava
Clan 1. stav 2.
Crna Gora je gradanska, demokratska, ekoloSka i drzava socijalne pravde, zasnovana na vladavini prava.

_Podjela vlasti
Clan 11. stav 3.

Vlast je ograni¢ena Ustavom i zakonom.



DIO PETI
USTAVNOST | ZAKONITOST

Saglasnost pravnih propisa
Clan 145.
Zakon mora biti saglasan sa Ustavom i potvrdjenim medjunarodnim ugovorima, a drugi propis mora biti saglasan
sa Ustavom i zakonom.

DIO SESTI
USTAVNI SUD CRNE GORE

NadleZnost
Clan 149. stav 1. tacka 2.
Ustavni sud odlucuije:
2) 0 saglasnosti drugih propisa i opstih akata sa Ustavom i zakonom.*
Zakona o putevima ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 82/20.):

"IV. FINANSIRANJE PUTEVA
Naknade za koris¢enje javnog puta
Clan 20.

Za koriS¢enje javnih puteva placaju se naknade, i to:

1) godiSnja naknada pri registraciji drumskih motornih vozila, traktora, prikljucnih vozila i drugih drumskih vozila
na motorni pogon;

2) posebna godidnja naknada za drumska motorna vozila i njihova prikljuéna vozila u svrhu obezbjedenja
nesmetanog odvijanja saobracaja i pruzanja informativnih usluga korisnicima puta;

3) naknada za vanredni prevoz;

4) naknada za upotrebu javnog puta, njegovog dijela ili putnog objekta (putarina ili korisnicka naknada);

5) godidnja naknada za zakup putnog zemljista;

6) godi$nja naknada za zakup drugog zemljista koje pripada javnom putu;

7) naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, elektriénih vodova, elektronskih komunikacionih
vodova, gasovoda i naftovoda na javnom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice,
antenski stubovi, pumpne stanice i drugo);

8) godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju, elektricne vodove, elektronsko komunikacione
vodove, gasovode i naftovode ugradene na javnhom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice,
bazne stanice, antenski stubovi, pumpne stanice i drugo);

9) godisnja naknada za kori$¢enje komercijalnih objekata kojima je omogucen pristup sa javnog puta, zavisno od
vrste, kategorije i povrsine objekta.

Visinu, nacin i uslove placanja naknada za javne puteve iz stava 1. ta€. 1. i 2. ovog €lana utvrduje Vlada.

Visinu, nacin i uslove placanja naknada za drzavne puteve iz stava 1. tacka 3. i taC. 5. do 9. ovog €lana utvrduje
Vlada.

Visinu i na€in placanja naknade za drZavne puteve iz stava 1. tacka 4. ovog ¢lana utvrduje Vlada u skladu sa
¢lanom 22. ovog zakona.

Sredstva od naknada iz stava 1. ta€. 2. i 3. i ta¢. 5. do 9. ovog €lana za drzavne puteve prihod su BudzZeta Crne
Gore i koriste se za odrzavanje i zastitu drzavnih puteva.

Sredstva od naknada iz stava 1. tatka 4. ovog €lana za drzavne puteve prihod su Budzeta Crne Gore, a ako
putem upravlja privredno drustvo, prihod su tog privrednog drustva.



Visinu, nacin i uslove placanja naknade za opstinske puteve iz stava 1. ta¢. 3. do 9. ovog Clana i djelove drzavnih
puteva koji prolaze kroz naselje utvrduje jedinica lokalne samouprave, uz prethodnu saglasnost Viade.

Visina naknada za opstinske puteve iz stava 1. tac. 3. do 9. ovog ¢lana ne moze biti ve¢a od naknade za drzavne
puteve.

Sredstva od naknade iz stava 1. tac. 1., 3. i ta¢. 5. do 9. ovog ¢lana za opStinske puteve prihod su jedinica
lokalne samouprave.

Sredstva od naknada iz st. 7. i 9. ovog €lana koriste se za odrzavanije i zastitu opstinskih puteva.

Sredstva od posebne naknade iz stava 1. tactka 2. ovog €lana su namjenska sredstva i koriste se u svrhu
pruzanja tehnicke pomoci motorizovanim ucesnicima u saobracaju na javnim putevima, obezbjedenja nesmetanog
odvijanja saobracaja i pruzanja informativnih usluga korisnicima puta.

Visina naknade iz stava 1. tac. 1., 2., 3. i 4. ovog lana ne smije da diskriminiSe ucesnike u saobracaju.

GodiSnja naknada iz stava 1. ta€. 1. i 2. ovog €lana ne pla¢a se za jedno putnicko vozilo koje je u svojini, odnosno
koje se koristi na osnovu ugovora o lizingu, a koje je obiliezeno znakom pristupacnosti.

IX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za dono3enje propisa
Clan 114.

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Propisi iz Clana 8. stav 6. i ¢lana 20. stav 7. ovog zakona donijeCe se u roku od tri mjeseca od dana dono$enja
propisa iz stava 1. ovog ¢lana.

Do dono3enja propisa iz st. 1. i 2. ovog €lana primjenjivace se propisi donijeti na osnovu Zakona o putevima
("Sluzbeni list RCG", broj 42/04. i "Sluzbeni list CG", br. 54/09., 36/11..192/17).

Prestanak vaZenja
Clan 119.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o putevima ("Sluzbeni list RCG", broj 42/04. i
"Sluzbeni list CG", br. 54/09., 36/11.192/17.).”

6. Nacelo saglasnosti pravnih propisa (¢lan 145. Ustava) predstavlja jedno od osnovnih ustavnih naéela i direktno
je povezano sa nacelom vladavine prava, koje utvrduje da je drzava zasnovana na vladavini prava (¢lan 1. stav 2.) i
da je vlast ograni¢ena Ustavom i zakonom (Clan 11. stav 3.). U podrucju apstraktne kontrole ustavnosti, Ustavni sud
je ovladéen da ocjenjuje saglasnost zakona s Ustavom i potvrdenim i objavljenim medunarodnim ugovorima, kao i
saglasnost drugog propisa i opSteg akta s Ustavom i zakonom i to predstavlja okvir njegovog djelovanja, u smislu
odredaba Clana 149. stav 1. tac. 1. i 2. Ustava.

6.1. Posljedica ovakvih ustavnih odredenja je da su organi vlasti vezani Ustavom i zakonom, kako u pogledu
svojih normativnih, tako i drugih ovias¢enja. Nacelo legaliteta podrazumijeva da se podzakonski propisi donose na
osnovu normativno utvrdenog ovlascenja donosioca akta. Prema Ustavu, generalno ovlas¢enje za donoSenje
propisa (za izvrSavanje zakona) ima Vlada, a organi uprave, lokalna samouprava ili drugo pravno lice kada su na to,
po odredenim pitanjima, ovlas¢eni zakonom. Drugim rije¢ima, zakon mora biti osnov za dono$enje podzakonskog
akta i taj akt moZe obuhvatiti samo ono §to proizilazi iz zakonske norme a njom nije izri€ito uredeno. Pri uredivanju
pravnih odnosa, donosilac akta je duzan da uvazi granice koje pred njega postavlja Ustav, a posebno one koje
proizilaze iz nacela vladavine prava i one kojima se $tite odredena ustavna dobra i vrijednosti.

6.1.1. Ustavni sud je u ovom postupku utvrdio sliedece Cinjenice:



- da je Ministarstvo saobracaja i pomorstva, s pozivom na pravni osnov sadrzan u odredbi Clana 22. stav 3.
Zakona o putevima', donijelo Pravilnik o kori§¢enju i naknadama za koris¢enje putnog pojasa i drugog zemljista koje
pripada drzavnom putu. Odredbom ¢lana 22. stav 3. tog zakona bilo je propisano da visinu naknada za drzavne
puteve iz stava 1. tac. 3.1 4. itac. 6. do 12. tog ¢lana, utvrduje ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja;

- da je Skupstina Crne Gore, na desetoj sjednici Drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2017. godini, dana 29.
decembra 2017. godine, donijela Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o putevima2, koji je stupio na snagu 7.
januara 2018. godine. Saglasno odredbi ¢lana 4. stav 2. tog zakona, izmijenjena je odredba €lana 22. stav 3. Zakona
0 putevima, na nacin Sto je propisano da visinu, uslove i naCin placanja naknada za drzavne puteve, iz ¢lana 22. stav
1.1aC. 3.i4.itaC. 6. do 12. tog zakona, utvrduje Vlada Crne Gore i

- da je Skupstina Crne Gore, na osmoj sjednici Prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2020. godini, dana 30.
jula 2020. godine, donijela Zakona o putevima3, koji je stupio na snagu 14. avgusta 2020. godine. Odredbama ¢l.
114. 1 119. tog zakona, propisano je da danom njegovog stupanja na snagu prestaje da vazi Zakon o putevima®, da
Ce se podzakonski akti za sprovodenje Zakona donijeti u roku od godinu dana od njegovog stupanja na snagu i da
¢e se do donoSenja propisa za sprovodenje Zakona, primjenjivati propisi donijeti na osnovu ranijeg Zakona o
putevima.

7. Kako je predmet ustavnosudske ocjene propis koji je donijet radi sprovodenja zakona, on mora biti u skladu sa
zakonom na osnovu kojeg je donesen, a samim tim i s Ustavom. U postupku ocjene ustavnosti i zakonitosti propisa
ispituje se da li je donesen od strane ovlaS¢enog organa, odnosno lica, da i je donosilac imao zakonsko ovlas¢enje
za njegovo donoSenje (pravni osnov za donoSenje) i odgovara li propis, po svom sadrzaju, okvirima koje mu je
odredio zakon.

7.1. Zakonom o putevima® ureden je pravni polozaj javnih i nekategorisanih puteva, na€in upravljanja, finansiranja
i izgradnje javnih puteva, odrZavanje, zastita, nadzor i druga pitanja od znacaja za puteve (¢lan 1.) Pod putem, u
smislu Zakona, podrazumijeva se povrSina namijenjena za obavljanje saobracaja u skladu sa zakonom i put moze
biti javni i nekategorisani (€lan 2.). DrZavni put je javni put, namijenjen saobra¢ajnom povezivanju regija i znacajnih
naselja u drZavi sa putevima susjednih drzava i mrezom evropskih puteva (Clan 4. tacka 1. Zakona). Prema odredbi
¢lana 5. stav 1. Zakona, drZavni put, sa pripadajucim objektima i zemljiStem na kojem je izgraden unutar putnog
pojasa, u drzavnoj je svojini. Odredbama ¢&lana 6. st. 1. i 2. Zakona propisano je da je javni put saobracajna povrsina
za obavljanje drumskog saobracaja i da se na javnim putevima moZe sticati pravo sluzbenosti, radi postavljanja
komunalnih, vodovodnih, energetskih objekata i objekata elektronskih koumnikacija i povezane opreme i sli¢nih
objekata i opreme od javnog interesa, ako se ne ugrozava stabilnost puta, bezbjednost i rezim saobracaja na javnim
putevima, u skladu sa Zakonom. Javni putevi u zavisnosti od znacaja saobracajnog povezivanja su drzavni putevi i
opstinski putevi, pri Cemu se drzavni putevi kategoriSu kao autoput, brza saobracajnica, magistralni put i regionalni
put, a opStinski putevi kao lokalni put i ulica u naseljima (Clan 8. st. 1., 2. i 3. Zakona). Odredbama ¢lana 20. stav 1.
tac. 3., 4., 5., 6., 7., 8.1 9. Zakona propisano je da se za koriS¢enje javnih puteva placaju: naknada za vanredni
prevoz, naknada za upotrebu javnog puta, njegovog dijela ili putnog objekta (putarina ili korisniCka naknada),
godi$nja naknada za zakup putnog zemljiSta, godiSnja naknada za zakup drugog zemlji$ta koje pripada javnom putu,
naknada za postavijanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, elektricnih vodova, elektronskih komunikacionih vodova,
gasovoda i naftovoda na javnom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski
stubovi, pumpne stanice i drugo), godiSnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju, elektricne vodove,
elektronsko komunikacione vodove, gasovode i naftovode ugradene na javhom putu i druge sa njima povezane
infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski stubovi, pumpne stanice i drugo) i godiSnja naknada za
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koris¢enje komercijalnih objekata kojima je omogucen pristup sa javnog puta, zavisno od vrste, kategorije i povrine
objekta. Visinu, nacin i uslove placanja naknada za drzavne puteve, iz odredaba Clana 20. stav 1. tacka 3. i tac. 5. do
9. Zakona, utvrduje Vlada Crne Gore, a visinu i nain placanja naknade za drzavne puteve, iz odredbe ¢lana 20. stav
1. tacka 4. Zakona, utvrduje Viada Crne Gore u skladu sa odredbama ¢lana 22. Zakona (Clan 20. st. 3. i 4. Zakona).

7.1.1. U konkretnom slucaju, Ustavni sud je utvrdio da je Pravilnik, Cije su odredbe Clana 14. osporene, donijelo
Ministarstvo saobracaja i pomorstva, s pozivom na pravni osnov koji je bio sadrzan u odredbi ¢lana 22. stav 3.
Zakona o putevima®, kojom je bilo propisano da visinu naknada za drzavne puteve, iz ¢lana 22. stav 1. tac. 3. i 4. i
ta¢. 6. do 12. tog zakona, utvrduje Ministarstvo. Ovlas¢enje Ministarstva za uredivanje visine naknada za drzavne
puteve, saglasno odredbi Clana 4. stav 2. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o putevima’, prestalo je da vaZi
danom njegovog stupanja na snagu, tj. 7. januara 2018. godine. Takode, ni po vazetem Zakonu o putevima
Ministarstvo saobracaja i pomorstva nije ovlas¢eno za utvrdivanje visine naknada za drzavne puteve, jer je za
utvrdivanje “visine godiSnje naknade za zakup, odnosno za koriS¢enje odredenih djelova putnog zemljista, visine
godisnje naknade za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je omogucen pristup sa drzavnog puta, visine naknada
za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova, godisnje naknade za
cjevovode, vodovode, kanalizaciju, elektricne, telefonske i telegrafske vodove”, nadlezna Vlada Crne Gore, saglasno
odredbama ¢lana 20. st. 3. i 4. vaze€eg Zakona. Osim toga, Ministarstvo saobracaja i pomorstva je Pravilnikom
propisalo i “postupak dodjeljivanja putnog zemljiSta i nacin njegovog koriSCenja, vrste komercijalnih objekata
podginutih na putnom zemljistu, nacin placanja i visinu: naknade za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa drzavnog puta, naknade za prikljucenje prilaznog puta na javni put, naknade za postavijanje i
koriscenje komercijalnih objekata sezonskog karaktera i naknada za postavijanje i ugradnju elektronskih, telefonskih
antenskih uredaja i opreme i sl. na drzavnim putevima”, iako nijednom odredbom Zakona o putevima nije ovlas¢eno
za uredivanje tih pitanja. Na taj nacin, Ministarstvo saobracaja i pomorstva je, po ocjeni Ustavnog suda, prekoracilo
zakonom utvrdena ovla$cenja i povrijedilo nacelo legaliteta, iz odredbe ¢lana 145. Ustava, kako u pogledu
formalnopravne (koja nalaze da nizi pravni akt bude donesen od strane organa koji je viSim pravnim aktom odreden
kao nadlezan za njegovo donoSenje i da bude donesen po postupku i u formi koji su, takode, odredeni viSim pravnim
aktom), tako i u pogledu materijalnopravne zakonitosti (sadrZine osporenog akta). Ustavni sud je, stoga, utvrdio da
Pravilnik, Cije su odredbe ¢lana 14. osporene, nije u saglasnosti s Ustavom i zakonom i da su se stekli uslovi za
njegovo ukidanje.

8. Na osnovu iznijetih razloga, odlu¢eno je kao u izreci.

[11. Odluka o prestanku vazenja Pravilnika o kori§¢enju i naknadama za koris¢enje putnog pojasa i drugog
zemljiSta koje pripada drzavnom putu i 0 objavljivanju ove odluke zasnovana je na odredbama ¢lana 151. stav 2.,
Clana 152. stav 1. Ustava Crne Gore i ¢lana 51. stav 1. Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore.

U-II br. 20/20
Podgorica, 7. oktobar 2020. godine

Predsjedavajuci sudija,
Desanka Lopici¢, s.r.
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